
HOOFDSTUK XXIII. — Duur van de overeenkomst

Art. 37. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2007 en treedt buiten werking op 31 decem-
ber 2008.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
6 november 2007.

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2007/12767]N. 2007 — 4698

27 NOVEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 december 1987 betreffende het tewerkstel-
len van werknemers op zondag in de distributiesector (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het artikel 108 van de Grondwet;

Gelet op de arbeidswet van 16 maart 1971, inzonderheid op
artikel 13;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 december 1987 betreffende het
tewerkstellen van werknemers op zondag in de distributiesector,
inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën gegeven op
15 februari 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
16 februari 2007;

Gelet op het advies nr. 42.959/1 van de Raad van State, gegeven op
15 mei 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Gelet op het advies nr. 1.609 van de Nationale Arbeidsraad, gegeven
op 31 mei 2007;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 3, eerste lid, van het koninklijk besluit van
3 december 1987 betreffende het tewerkstellen van werknemers op
zondag in de distributiesector, wordt vervangen als volgt :

« Omwille van bijzondere en voorbijgaande omstandigheden of ter
gelegenheid van om het even welke manifestatie of van een braderij,
kunnen de werknemers de ganse dag worden tewerkgesteld geduren-
de :

— drie zondagen per kalenderjaar, vrij te kiezen door de werkgever,

— drie bijkomende zondagen per kalenderjaar, vrij te kiezen door de
werkgever, voor zover hij gebonden is door een collectieve arbeidsover-
eenkomst, afgesloten binnen het bevoegde paritaire orgaan waaronder
hij ressorteert, welke de loon- en arbeidsvoorwaarden regelt voor de
bijkomende zondagsprestaties in toepassing van dit punt; bij gebreke
aan dergelijke collectieve arbeidsovereenkomst, afgesloten binnen het
bevoegde paritaire orgaan, en voor zover een ondernemingsraad of een
syndicale afvaardiging is ingesteld in de betrokken onderneming, moet
de werkgever, om werknemers tijdens de drie bijkomende zondagen
tewerk te stellen, een collectieve arbeidsovereenkomst afsluiten, over-
eenkomstig de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, welke de loon- en
arbeidsvoorwaarden regelt voor de bijkomende zondagsprestaties in
toepassing van dit punt; bij gebreke aan dergelijke collectieve arbeids-
overeenkomst, afgesloten binnen de onderneming, en voor zover een
ondernemingsraad of een syndicale afvaardiging is ingesteld in de
betrokken onderneming, moet de werkgever, om werknemers tijdens
de drie bijkomende zondagen tewerk te stellen, een individuele
regeling afsluiten waarbij de bijkomende zondagsprestaties in toepas-
sing van dit punt moeten vergoed worden aan een loon verhoogd met
minstens 100 % in vergelijking met het loon verschuldigd voor de
prestaties geleverd tijdens de week. »

CHAPITRE XXIII. — Durée de la convention

Art. 37. La présente convention collective de travail produit ses
effets 1er janvier 2007 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 6 novembre 2007.

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2007/12767]F. 2007 — 4698

27 NOVEMBRE 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
3 décembre 1987 concernant l’occupation de travailleurs le diman-
che dans le secteur de la distribution (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 108 de la Constitution;

Vu la loi du 16 mars 1971 sur le travail, notamment l’article 13;

Vu l’arrêté royal du 3 décembre 1987 concernant l’occupation de
travailleurs le dimanche dans le secteur de la distribution, notamment
l’article 3;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 15 février 2007;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 16 février 2007;

Vu l’avis n° 42.959/1 du Conseil d’Etat, donné le 15 mai 2007, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Vu l’avis n° 1.609 du Conseil National du Travail, donné le
31 mai 2007;

Sur la proposition de notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 3, premier alinéa, de l’arrêté royal du 3 décem-
bre 1987 concernant l’occupation de travailleurs le dimanche dans le
secteur de la distribution, est remplacé par l’alinéa suivant :

« Pour des circonstances particulières et passagères ou à l’occasion
d’une manifestation de tout genre ou d’une braderie, les travailleurs
peuvent être occupés toute la journée pendant :

— trois dimanches par année civile, à choisir librement par l’employeur,

— trois dimanches supplémentaires par année civile, à choisir
librement par l’employeur, pour autant qu’il soit lié par une convention
collective de travail, conclue au sein de l’organe paritaire dont il
ressortit, réglant les conditions de travail et de rémunération des
prestations dominicales supplémentaires en application de ce point; à
défaut d’une telle convention collective de travail, conclue au sein de
l’organe paritaire compétent, et pour autant qu’ait été institué un
conseil d’entreprise ou une délégation syndicale dans l’entreprise
concernée, l’employeur doit, pour occuper des travailleurs pendant les
trois dimanches supplémentaires, conclure une convention collective de
travail conformément à la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions
collectives de travail et les commissions paritaires, réglant les condi-
tions de travail et de rémunération des prestations dominicales
supplémentaires en application de ce point; à défaut d’une telle
convention collective de travail, conclue au sein de l’entreprise, et pour
autant qu’ait été institué un conseil d’entreprise ou une délégation
syndicale dans l’entreprise concernée, l’employeur doit, pour occuper
des travailleurs pendant les trois dimanches supplémentaires, conclure
un règlement individuel où les prestations dominicales supplémentai-
res en application de ce point doivent être rémunérer d’une rémunéra-
tion majorée d’ au moins 100 % par rapport à la rémunération due pour
les prestations effectuées pendant la semaine. »
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Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 27 november 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:
Wet van 16 maart 1971, Belgisch Staatsblad van 30 maart 1971;
Koninklijk besluit van 3 december 1987, Belgisch Staatsblad van

8 december 1987.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2007/23522]N. 2007 — 4699

19 NOVEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 13 maart 2000 tot vaststelling van de
maximumgehalten aan residuen van bestrijdingsmiddelen toege-
laten in en op voedingsmiddelen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de gezondheid van de gebruikers op het stuk van de voedingsmiddelen
en andere producten, inzonderheid op artikel 5;

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de productnormen
ter bevordering van duurzame productie- en consumptiepatronen en
ter bescherming van het leefmilieu en de volksgezondheid, inzonder-
heid op artikel 9, 2°, gewijzigd bij de wet van 28 maart 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 maart 2000 tot vaststelling van
de maximumgehalten aan residuen van bestrijdingsmiddelen toegela-
ten in en op voedingsmiddelen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 26 juni 2000, 3 september 2000, 23 januari 2001, 5 april 2001,
4 juli 2001, 26 oktober 2001, 4 februari 2002, 14 april 2002, 17 februari 2003,
25 maart 2003, 14 april 2003, 22 oktober 2003, 24 maart 2004, 20 juli 2004,
21 oktober 2004, 17 februari 2005, 17 september 2005, 21 december 2005,
8 maart 2006, 17 juli 2006, 27 september 2006, 10 november 2006,
19 maart 2007, 21 april 2007 en 14 juni 2007;

Overwegende richtlijn 2007/27/EG van de Commissie van 15 mei 2007
tot wijziging van bepaalde bijlagen bij de richtlijnen 86/362/EEG,
86/363/EEG en 90/642/EEG van de Raad wat betreft maximumgehal-
ten aan residuen voor etoxazool, indoxacarb, mesosulfuron,
1-methylcyclopropeen, MCPA en MCPB, tolylfluanide en triticonazool,
richtlijn 2007/28/EG van de Commissie van 25 mei 2007 tot wijziging
van bepaalde bijlagen bij de richtlijnen 86/363/EEG en 90/642/EEG
van de Raad wat betreft de maximumgehalten aan residuen van
azoxystrobin, chloorfenapyr, folpet, iprodione, lambda-cyhalothrin,
maleïnehydrazide, metalaxyl-M en trifloxystrobin en richtlijn
2007/39/EG van de Commissie van 26 juni 2007 tot wijziging van
bijlage II bij richtlijn 90/642/EEG van de Raad wat betreft maximum-
gehalten aan residuen van diazinon;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de Federale
Overheid van 4 oktober 2007;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 novembre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

Note

(1) Références au Moniteur belge:
Loi du 16 mars 1971, Moniteur belge du 30 mars 1971;
Arrêté royal du 3 décembre 1987, Moniteur belge du 8 décembre 1987.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2007/23522]F. 2007 — 4699

19 NOVEMBRE 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
13 mars 2000 fixant les teneurs maximales pour les résidus de
pesticides autorisées sur et dans les denrées alimentaires

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, notamment l’article 5;

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de produits ayant
pour but la promotion de modes de production et de consommation
durables et la protection de l’environnement et de la santé, notamment
l’article 9, 2°, modifié par la loi du 28 mars 2003;

Vu l’arrêté royal du 13 mars 2000 fixant les teneurs maximales pour
les résidus de pesticides autorisées sur et dans les denrées alimentaires,
modifié par les arrêtés royaux des 26 juin 2000, 3 septembre 2000,
23 janvier 2001, 5 avril 2001, 4 juillet 2001, 26 octobre 2001, 4 février 2002,
14 avril 2002, 17 février 2003, 25 mars 2003, 14 avril 2003, 22 octo-
bre 2003, 24 mars 2004, 20 juillet 2004, 21 octobre 2004, 17 février 2005,
17 septembre 2005, 21 décembre 2005, 8 mars 2006, 17 juillet 2006,
27 septembre 2006, 10 novembre 2006, 19 mars 2007, 21 avril 2007 et
14 juin 2007;

Considérant la directive 2007/27/CE de la Commission du 15 mai 2007
modifiant certaines annexes des directives 86/362/CEE, 86/363/CEE et
90/642/CEE du Conseil en ce qui concerne les teneurs maximales en
résidus d’étoxazole, d’indoxacarbe, de mesosulfuron, de
1-méthylcyclopropène, de MCPA et de MCPB, de tolylfluanide et de
triticonazole, la directive 2007/28/CE de la Commission du 25 mai 2007
modifiant certaines annexes des directives 86/363/CEE et 90/642/CEE
du Conseil en ce qui concerne les teneurs maximales pour les résidus
d’azoxystrobine, de chlorfénapyr, de folpet, d’iprodione, de lambda-
cyhalothrine, d’hydrazide maléique, de métalaxyl-M et de trifloxystro-
bine et la directive 2007/39/CE de la Commission du 26 juin 2007
modifiant l’annexe II de la directive 90/642/CEE du Conseil en ce qui
concerne les teneurs maximales en résidus de diazinon;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et le Gouver-
nement fédéral du 4 octobre 2007;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
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